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НЕОПУБЛИКОВАННЫХ ВИЗАНТИЙСКИХ ИСТОЧНИКОВ 

Вряд ли следует ожидать, что в настоящее время может быть обнаружен 
какой-либо новый важный нарративный источник по истории Византии. 
Однако большое количество средневековых греческих текстов всех ви
дов — писем, речей, хроник, документов, стихотворных произведений, 
учебников, гомилий, богословских дискуссий, философских и научных 
трактатов — все еще погребено в пыли библиотек Sa последние годы все 
авторы обзоров по византийской историографии подчеркивают настоя
тельную необходимость опубликования этого материала или же доведения 
до сведения специалистов его содержания *. Планы и проекты системати
ческой публикации того или иного вида документов обсуждаются и при
нимаются на каждом международном конгрессе византинистов, однако 
практические результаты в этой области далеко не утешительны. 

Цель данной статьи —перечислить, по возможности полно, все издания 
византийских греческих текстов, относящихся к V—-середине XV в. и впер
вые опубликованных в течение пяти последних лет (1956—1960). В пере
чень не включены ни переиздания уже опубликованных ранее текстов, 
ни издания текстов папирусов, текущая библиография которых вполне 
доступна 2, ни издания надписей, а также сочинения, написанные до 400 
и после 1453 г.; исключение сделано только для трудов, составленных 
вскоре после 1453 г., но повествующих о событиях, имевших место до этой 
даты. 

' Библиографическому списку автор хотел бы предпослать несколько 
предварительных замечаний об издании неопубликованных византийских 
источников. «Золотым веком» издания византийских текстов было XVII сто
летие, когда, помимо опубликования Лаббе и его коллегами «Парижского 
корпуса византийских историков», было положено также начало изданию 
большой серии Acta Sanctorum (1643 г.), которая все еще не завершена, 

1 См., в частности, A. H e i s e n b e r g . Die Byzantinistik nach dem Weltkrieg, 
ihre Entwicklung und ihre Ziele. «Actes du IH-me Congrès International d'Études 
Byzantines». Athènes, 1932, p. 66—72; Gy. M o r a v c s i k . Les tâches actuelles de 
la byzantinologîe. BS, X, 1949, p. 1—10; F. D ö 1 g e r. Aufgaben der byzantinischen 
Philologie von Heute. «Das Altertum», Bd. I, 1955, S. 44—58; С G i a n n e l i i. 
Filologia bizantina e discipline affini. «Silloge bizantina in onore di Silvio Giu
seppe Mercati». Rome, 1957, p. 136—151; N. B. Tom ad a k e s . Ή Βυζαντινή φιλο
λογία. EEPhSPA, vol. Χ, 1959—1960, p. 385-407 (=N.B.T. La filologia bizantina. 
«Rivista di cultura classica e medievale», voi. 2, 1960, p. 278—299). 

2 В частности, в превосходном «Bulletin papyrologique», появляющемся время 
от времени в «Revue des études grecques». Последний «Bulletin», охватывающий 
период до 1953 г. включительно, см. REG, vol. 70, 1957, p. 133—223. Другие биб
лиографические указания см. A. B a t a i l l e . Les papyrus (Traité d'études byzan
tines, II). Paris, 1955. 
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были изданы такие собрания текстов но каноническому праву, как Ві-
bliotheca juris canonici Ноэль-Жюстеля (два тома, 1661), Monumenta 
ecclesiae graecae Ж. Б. Котелье (четыре тома, 1677—1692) и Συνοδιχόν 
sive pandectae canonum У. Бевериджа (два тома, 1672), собрание трудов 
отцов церкви М. ла Бига (издано в 15 томах в Кельне в 1618 —1622 гг., 
дополненное издание в 17 томах появилось в Париже в 1654 г. и значи
тельно дополненное издание в 27 томах — в Лионе в 1677 г.) и многочис
ленные иные тексты разнообразного характера. Многие из этих изданий 
далеко не удовлетворяют современному уровню науки, что, однако, не ме
шает появлению все новых и новых перепечаток 3. Но если мы примем во 
внимание, в каких условиях осуществлялись эти издания, нам останется 
лишь восхищаться достижениями издателей. Справочники, которыми поль
зуется современный ученый при издании текста, тогда совершенно отсут
ствовали. Библиотечных каталогов в сущности еще не было. Отсутство
вали также средства для микрофильмирования, а наведение необходимых 
справок в оригиналах являлось делом крайне сложным, так как поездка 
к месту хранения требовала много времени и была сопряжена с большими 
трудностями. Ко всему этому следует прибавить неудобства бытового 
порядка, условия, в которых приходилось работать издателям: свечное 
освещение, гусиные перья и т. п. Наряду с этими трудностями они обла
дали тремя преимуществами, которые ныне иногда отсутствуют: издатели 
имели прекрасное филологическое образование; у них была традиция орга
низованного сотрудничества; многие крупные издания XVII в. являлись 
результатом труда целых коллективов — религиозных общин. В качестве 
одного из примеров могут быть названы бенедиктинцы конгрегации св. Мав
ра, сознававшие, кстати, что тексты, издававшиеся ими, имели отношение 
к политическим и религиозным спорам того времени. Мы, разумеется, не 
можем воспроизвести условий, существовавших в XVII в., однако их сле
дует иметь в виду, рассматривая положение, сложившееся сейчас. 

Информация о содержании рукописей и фотографическое воспроизве
дение их доступны теперь значительно больше, чем когда-либо ранее. 
После второй мировой войны появились два тома каталога Codices Vati
cani Graeci (1950) и один из томов Barberiniani Graeci (1958); два тома 
нового каталога парижских греческих рукописей (1945, 1960); два тома 
нового каталога греческих рукописей Австрийской национальной библио
теки в Вене (1958, 1961); один том нового каталога Библиотеки св. Марка 
в Венеции (1960); каталог собрания Vossius в Университетской библиотеке 
в Лейдене (1955); два выпуска каталога греческих рукописей ленинград
ских хранилищ (см. ВВ, XVI, 1959; XVIII, 1961), а также ряд каталогов 
более мелких собраний в Будапеште (1956), Александрии (1945) и Констан
тинополе (1953, 1956). Большинство этих современных каталогов рукопи
сей является образцом точности и полноты. Однако все еще имеются огром
ные пробелы. Добрая половина греческих рукописей Ватиканской библио-

3 Характерным примером может служить новое издание комментариев Евста-
фия Солунского к Гомеру (четыре тома, изданных в Гильдесгейме в 1960 г.). Это фото
типическая перепечатка издания Штальбаума (семь томов, 1825—1830). Штальбаум 
в свою очередь просто перепечатал первое издание, опубликованное Н. Мажоранусом 
(три тома. Рим, 1542—1550). В настоящее время в нашем распоряжении имеется автор
ская рукопись Евстафия (Cod. Laur. gr. 59, 2, 3. Paris, gr. 2702, Ven. Marc. 460), тогда 
как первое издание было осуществлено с рукописей эпохи Возрождения, не представ
ляющих ценности. Возобновившийся за последние годы интерес к Евстафию, о ко
тором можно судить по библиографическим спискам, составленным Д. Моравчиком 
и П. Виртом (Gy. M o r a v c s i k . Byzantinoturcica, I, Berlin, 1958, S. 263—264; 
P. W i r t h. Untersuchungen zur byzantinischen Rhetorik des zwölften Jahrhunderts 
mit besonderer Berücksichtigung der Schriften des Erzbischofs Eustathios von Thessa-
lonike. München, 1960, S. 5—8), не привел, однако, не только к переизданию текста 
на прочной основе, но даже — к коляции с автографом. 
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теки (Codices Vaticani Graeci) никогда не была включена в какой-либо 
опубликованный каталог. Многие рукописи, приобретенные 'Εθνική βι
βλιοθήκη в Афинах после 1892 г., все еще не внесены в каталог. А многие 
более мелкие собрания вообще никогда не были каталогизированы. Кроме 
того, многие старые каталоги, которыми мы вынуждены пользоваться, 
к сожалению, являются неадекватными, не соответствуют действительному 
положению. Многие же стали почти такой же· библиографической редко
стью, как и сами рукописи, которые они описывают. Следует всячески при
ветствовать переиздание ряда давно ставших недоступными каталогов гре
ческих рукописей, о котором объявило недавно Центральное букинистиче
ское бюро Германской Демократической Республики в Лейпциге. Эта 
инициатива служит вдохновляющим примером осуществления плана, 
имеющего крупное международное научное значение. В этом отношении 
следует упомянуть также второе издание Repertoire des bibliothèques et 
des catalogues des manuscrits grecs Марселя Ришара (Paris, 1958), которое 
является необходимым пособием для всех византинистов-филологов. 

Составление современного исчерпывающего каталога рукописей яв
ляется чрезвычайно трудоемким делом, которое, к сожалению, может 
развиваться лишь медленными темпами. Вероятно, никого из тех, кто 
прочитает эту статью, уже не будет в живых, когда закончится составление 
каталогов ватиканских, парижских и венских рукописей. Ученые, работаю
щие иа% рукописями, иноща удивляются: неужели нет возможности со
ставить в недалеком будущем краткие каталоги некоторых менее известных 
собраний по образцу составленной Г. Омоном превосходной описи гре
ческих рукописей Парижской национальной библиотеки, описания гре
ческих рукописей Британского музея, сделанного М. Ришаром, и крат-
кого описания греческих рукописей библиотеки в Холкхам Холл Р. Бар-
бура 4. 

Выяснение того, был ли тот или иной текст опубликован ранее (что 
до недавнего времени было возможно лишь при помощи справочно-библио-
графического аппарата крупной библиотеки), облегчилось благодаря 
опубликованию Ц. Бауром перечня первых слов (initia) источни
ков 5. Однако опыт показывает, что отсутствие какого-либо текста в пе
речне Б аура не всегда означает, что он не был опубликован. Следующей 
задачей после идентификации текста по каталогу должно быть его тща
тельное изучение. В этом отношении мы находимся сейчас в несравненно 
лучшем положении, чем даже 25 лет назад. Большинство библиотек рас
полагает специальным оборудованием для изготовления микрофильмов 
или же для других способов фотографирования принадлежащих им рукот 
писей. Однако все еще существует множество препятствий, большинство 
которых можно легко преодолеть при наличии доброй воли. Некоторые 
наиболее крупные библиотеки, где хранятся греческие рукописи, вообще 
не имеют специального оборудования для изготовления фотографий. 
Среди них — библиотеки монастырей на Афоне, обладающие собранием 
свыше 10 тыс. рукописей, библиотека монастыря св. Екатерины на Синае, 

4 Н. О m о t. Inventaire sommaire, t. I—IV. Paris, 1886—1898; M. R i c h a r d . 
Inventaire des manuscrits grecs du British Museum. Paris, 1952; R. B a r b o u r . Sum
mary Description of the Greek Manuscripts from the Library at Holkham Hall. «Bodleian 
Library Record», vol. 6, 1960, p. 591—613. О каталогах и возможности получения ин
формации относительно рукописей см. A. D a i п. La codicologie. «Berichte zum XI. 
Internationalen Byzantinisten'-Kongress». München, 1960. 

5 С. В a u r. Initia patrům graecorum (Studi e Testi, 180—181), vol. I—II. Città 
del Vaticano. 1955. В более узких рамках облегчает определение византийских стихо
творений богословского содержания работа: Е. F o l l i e r i . Initia hymnorum eccle-
siae graecae, t. I—II (будут опубликованы еще три тома) (Studi e Testi, 211—212). 
Città del Vaticano, 1960. 
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где хранится более 2400 рукописей, библиотеки монастыря Иоанна Бого
слова на Патмосе и метеорских монастырей, в каждой из которых имеется 
более 900 рукописей. Однако после второй мировой войны доступ к этим 
и некоторым другим собраниям облегчился благодаря организации спе
циальных экспедиций для фотографирования рукописей. Так, микро
фильмы почти всех греческих рукописей на Синае и в Иерусалиме, а также 
многих рукописей на Афоне находятся в Библиотеке конгресса в Вашинг
тоне 6. А в Институте исследований и истории текстов в Париже сосредо
точены фотографии тысяч греческих рукописей из библиотек всего мира. 
Все их легко можно сделать доступными для ученых. Однако иногда про
исходят очень продолжительные задержки с пересылкой фотографий. Не 
так давно автор этих строк должен был более года ждать получения фото
графии рукописи, хранящейся в одной из крупнейших библиотек Западной 
Европы. А промежутки в шесть — девять месяцев между заказом фото
графий и их получением — вполне обычное явление. Это весьма прискорб
ный факт, в особенности для тех, кто имеет возможность посвятить себя 
углубленной исследовательской работе только во время университетских 
каникул. Между тем для столь длительных задержек нет никаких техни
ческих причин; такое положение являлось бы ведь нетерпимым, если на 
фотографиях, о которых идет речь, были бы запечатлены, скажем, следы 
атомных частиц. Другой причиной встречающихся иногда трудностей и 
задержки является чрезвычайно бюрократическое отношение администра
ции некоторых библиотек, требующих ответов на множество вопросов 
тщательно разработанной анкеты еще до заключения соглашения об из
готовлении фотографий. Работникам библиотек следует иметь в видуг 
что греческие рукописи являются не секретными документами, которые 
можно показывать только тем, кто докажет свою квалификацию и чест
ность, а частью культурного наследства человечества. Фотографии таких 
рукописей должны присылаться ученым по их просьбе, без предваритель
ных расспросов об их побуждениях и их финансовом положении. Наконец,, 
ученые во многих странах испытывают затруднения при оплате заказан
ных микрофильмов ввиду сложности валютно-обменного регулирования. 
Это проблема, которая не может быть разрешена одними византинистами. 
А пока следует напомнить, что большая часть библиотек принимает 
платежи купонами ЮНЕСКО, которые можно приобрести в большинстве 
стран-членов ЮНЕСКО. 

Даже если предположить, что фотографии рукописей, о которых идет 
речь, являются доступными, ученый может не обладать достаточной фило
логической подготовкой, чтобы использовать их. Узкая специализация 
и отрывочность знаний в наше время стали обычным явлением, и даже 
в такой ограниченной области, как византиноведение, можно встретить 
историков, которые испытывают большие затруднения, когда встречаются 
с неопубликованным источником. В большинстве стран византинистов 
в первую очередь обучают другим дисциплинам — классической филологии, 
истории средних веков, богословию, римскому праву, истории искусства 
и т. д. Одни из них могут приобрести элементы знаний в области филологии, 
другие же не получают их вовсе. Учреждения и лица, занимающиеся под
готовкой молодых византинистов, должны обеспечить получение ими осно-

Ψ f 6 См. К. W. C l a r k . Checklist of Manuscripts in St. Catherine's Monastery,, 
Mount Sinai, microfilmed for the Library of Congress, 1950. Washington, 1952; i d e m . 
Checklist of Manuscripts in the Libraries of the Greek and Armenian' Patriarchates in 
Jerusalem, microfilmed for the Library of Congress, 1949—1950. Washington, 1953; 
E. W. S a u n d e r s . A Descriptive Checklist of Selected Manuscripts in the Monaste
ries of Mount Athos microfilmed for the Library of Congress and the International Greek 
New Testament Project, 1952—1953. Washington, 1957. 
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вательных знаний в области греческой палеографии, истории греческого 
языка и литературы, методики критики текстов и т. д. В противном слу
чае мы будем выпускать односторонних специалистов, которые обладают 
основательными знаниями, например, истории земельных или международ
ных отношений, но не умеют прочитать рукопись; в конечном счете мы бу
дем готовить византинистов, способных работать только над переводами, 
но вовсе не умеющих использовать источники в оригинале. 

Издание неопубликованного средневекового греческого текста, будь 
это литературное произведение или документ, является весьма трудоемким 
процессом. А ведь его часто предпринимает тот, кто тратит значительную 
часть своего рабочего времени на другие занятия. Поэтому множество пла
нов, начатых в юности, со свойственным ей оптимизмом, завершаются в виде 
груды беспорядочных заметок, загромождающих письменный стол ста
рого человека. Такие коллекции могут попасть в библиотеку; чаще же всего 
они исчезают после смерти их автора, и всю работу нужно начинать за
ново. Естественно, что издатели стремятся заниматься короткими текстами 
с простой рукописной традицией, а более длинные и более сложные тексты 
остаются нетронутыми. Они предпочитают издать тот или иной отдельный 
труд какого-либо автора, нежели опубликовать полное издание трудов, 
например, Михаила Пселла, Феодора Продрома или Никифора Григоры, 
в которых так часто ощущается большая потребность. Дело в том, что 
осуществление таких задач не под силу одному Человеку, который может 
уделить ей лишь время, остающееся от преподавания в университете или 
административной работы в библиотеке. 

Совершенно очевидно, что издание источников нуждается в планиро
вании на длительный период времени и в координированной работе группы 
ученых. Хотя планы такого рода регулярно вносятся на международных 
конгрессах византинистов, они столь же регулярно остаются безрезультат
ными. А иногда даже считают, что ученые, занимающиеся гуманитарными 
науками, почему-то менее способны к плодотворному сотрудничеству, чем 
их коллеги, работающие в области естественных наук. Однако в некоторых 
отраслях византиноведения планирование и сотрудничество осуществля
ются как будто вполне успешно. Напомним, в частности, о хорошо органи
зованной публикации агиографических текстов болландистами с их перио
дической Analecta Bollandiana, выходящими время от времени томами 
Subsidia Hagiographica и большой серией Acta Sanctorum, продолжаю
щейся с XVII в.7 Другим примером является публикация трудов Иоанна 
Дамаскина бенедиктинцами в Шайерне, подготовка которой, как это 
видно, протекает успешно 8. Эти группы ученых имеют не только общую 
цель, технические навыки и подготовку, необходимые для ее достижения, 
но и привычку к сотрудничеству. Они получают также материальную и 
финансовую поддержку, которая дает им возможность вести свою работу 
без особых задержек, не отвлекаясь от нее, и публиковать ее, когда она 
завершена. Выводы отсюда ясны, но на них часто не обращают внимания. 
Наряду с хорошо продуманным планом и привлечением компетентных 
сотрудников нужны известные денежные средства для того, чтобы иметь 
возможность получить фотографии и другие необходимые материалы, 
чтобы обеспечить публикацию и конечных результатов работы, и проме-

7 См. Р. Ρ e e t e г s. L'oeuvre des Bollandistes. Nouvelle édition («Mémoires 
de la Classe des lettres et des sciences morales et politiques de Г Académie Royale de Bel
gique», LIV, 5). Bruxelles, 1961. 

8 CM. T. M. H о e с k. Stand und Aufgaben der.Damaskenos-Forschung. ОСР, 17, 
1951, p. 5—60; В. K o t t e r . Die Handschriftliche Überlieferung der Πηγή γνώσεως des 
hl. lohannes von Damaskos. Diss. München, 1956; i d e m . Akten des XL Internationa
len Byzantinisten-Kongress. München, 1960, S. 267—268. 
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шуточных отчетов, а также чтобы дать возможность ученым, принимающим 
участие в издании, хотя бы на время освободиться от всякой другой ра
боты и всецело посвятить себя осуществлению намеченного плана. Суммы, 
которые потребуются для этого, незначительны по сравнению с теми сред
ствами, которые нужны для выполнения планов в области естественных 
наук. Но при существующих условиях без них нельзя достигнуть желае
мых результатов. 

Планы должны, конечно, обладать известной гибкостью. Даже в наи
лучшим образом каталогизированных собраниях встречается немало не
ожиданностей, и при поисках одного текста ученый часто может обнару
жить какой-либо другой. Там, где это возможно, следует опубликовывать 
такие непредвиденные открытия, как часть издаваемых серий или же 
в связи с ними. Но какими бы гибкими ни были планы, иногда следует 
отступать от предвзятого шаблона и предпринимать больше публикаций, 
ранее не запланированных. 

Не все, что содержится в средневековых греческих рукописях, заслу
живает опубликования in extenso. Точное краткое изложение (резюме) на 
каком-либо современном языке наряду с опубликованием на греческом 
языке оригинала наиболее важных мест является часто наиболее подхо
дящей формой публикации, в особенности если издание снабжается хо
рошими указателями. Положительным примером такого издания является 
опубликованная Р. Гийаном переписка Никифора Григоры9. Византийские 
письма, отдельные речи и т. п. особенно пригодны для такого рода обра
ботки. Однако издатель должен иметь в виду, что то, что ему представляется 
банальным и незначительным, может иметь первостепенную важность 
для исследователей, работающих в других областях византиноведения. 

Прежде чем перейти к перечню новых публикаций за последние пять 
лет, я хотел бы обратить внимание на некоторые византийские источники, 
которые, по моему мнению, заслуживают опубликования. Несомненно, 
имеются и другие, иногда более важные источники, ожидающие издания. 
Но перечень тех, к которым было привлечено мое внимание в процессе 
моей собственной работы за последнее время, показывает, как много еще 
предстоит сделать в этой области. 

1. Н а р р а т и в н ы е и с т о р и ч е с к и е т е к с т ы . В ряде 
рукописей сохранилась объемистая хроника от сотворения мира до 
1078 г. 10 Заключительные части этой хроники были опубликованы 
Э. Муральтом в качестве приложения к его изданию Георгия Мниха 1Х. 
Весь текст хроники заслуживает по меньшей мере внимательного изуче
ния, если не публикации in extenso. Мы ожидаем также опубликования 
оригинала «Истории» Иоанна Скилицы 12. В данном случае публикация 
in extenso была бы излишней; однако необходимо сличение с текстом Ке
дрина, который занимался переписыванием у Скилицы. До сих пор из
даны только заключительные главы из хроники Псевдо-Симеона по уни
кальной рукописи Paris. 1712. Несмотря на то, что ее обычно рассматри
вали как компиляцию из известных источников, недавнее исследование 
Ф. Алкэна (см. библиографию) показало, что в ней содержатся инте
ресные для историка сведения. Наконец, многое предстоит сделать в от
ношении кратких хроник поздневизантийского периода. 54 из них были 
опубликованы Сп. Ламбросом и К. Амандосом 13. С тех пор было издано 

9 Correspondance de Nicéphore Grégoras, éd. R. Guilland. Paris, 1927. 
10 См. подробности в кн.: Gy. M о г a v с s i k. By zant ino turcica, II, S. 295. 11 Хронограф Георгия Амартола, изд. Э. Г. Муральтом. СПб., 1859. 12 О рукописях см. Gy. M o r a v c s i k . Byzantinoturcica, II, S. 337. 

1 3 Sp . L a m p r o s . Βραχέα χρονικά, έτ,διδόνται επιμέλεια Κ. ' I . Άμάντου [Μνημεία της 
ελληνικής ιστορίας. Τ. A' , τ. 1. 'Αθήναι, 1932. 
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еще несколько кратких хроник, в частности Б. Т. Горяновым 14, и хроники, 
перечисленные ниже. Однако имеется еще много подобных неопубликован
ных текстов. Краткая неопубликованная хроника, хранящаяся в Бод-
лейанской библиотеке в Оксфорде, над которой мне недавно пришлось ра
ботать, содержит данные, которых, насколько мне известно, нет в опубли
кованных хрониках 15. До тех пор, пока не будет издано возможно боль
шее число кратких хроник, нельзя предпринять всестороннего исследова
ния взаимоотношений между ними, равно как и источников, которыми 
пользовались хронисты. А до тех пор, пока такое изучение не будет про
изведено, их историческая ценность остается невыясненной. 

2. П и с ь м а . Все еще не опубликована переписка Михаила Гавры 
(451 письмо, датируемое первой половиной XIV в.) — самое обширное 
собрание византийских писем, содержащееся в венецианской рукописи 16. 
Ученые, знакомившиеся с этими письмами, с отвращением отворачивались 
от них ввиду их бессодержательности и постоянных повторений 17. Однако 
частые упоминания о письмах Гавры в опубликованной недавно книге 
Верно о Никифоре Хумне 18 показывают, что и из них можно извлечь по
лезные сведения. Во всяком случае желательно иметь нечто большее, чем 
перечень адресатов, имеющийся в каталоге XVIII в. Библиотеки св. Марка. 
Следует составить подробный перечень писем с кратким изложением со
держания каждого из них и сведениями, на основании которых может быть 
установлена их дата. 

Совершенно иной характер носят письма Арефы Кесарийского. Вряд ли 
нужно напоминать советским читателям, что многие из них хранятся в уни
кальной рукописи ГИМ, 315 и все еще не опубликованы. Среди других 
весьма многочисленных неопубликованных собраний писем имеется сбор
ник писем во Флоренции (cod. Laur. S. Marco 356, копией которого яв
ляется cod. Monac. gr. 198, fol. 339—410), о которых желательно было бы 
иметь больше сведений. Много эпистолярного материала, включая собра
ние писем, датируемых последними десятилетиями существования Ви
зантийской империи, содержится в одной из рукописей Бодлейанской 
библиотеки в Оксфорде (cod. Oxon. Misceli. 242). 

3. Р и т о р и ч е с к и е т е к с т ы . Одна из рукописей в Эскуриале 
(cod. Scorial Y-II-W) содержит уникальное собрание речей XII в. Отдель
ные речи были опубликованы В. Регелем 19, и лишь немногие другие были 
изданы с тех пор в различных периодических изданиях. Некоторые из 
числа опубликованных речей представляют собой значительную ценность 
для историка. Однако более половины текстов, имеющихся в этой уникаль
ной рукописи, все еще ждет своего издателя. Точно так же неопубликован
ные речи того же периода содержатся в cod. Vindob. phil. gr. 321, cod. Oxon. 
Barocei 131, cod. Ven. Marc. 11.22 и в других рукописях. Многие из них, 
вероятно, едва ли заслуживают полного опубликования, но было бы весьма 
ценно опубликовать их резюме и отдельные выдержки из оригиналов. 

4. П о э з и я . Есть много небольших византийских стихотворных 
произведений, разбросанных в рукописях, хранящихся в различных 

и ВВ, II , 1949, стр. 276-293. 1 
1 5 Cod. Oxon. L a u d . gr . 27, fol. 127—131. Xpovixòv σύνταγμα από 'Αδάμ μέχρι τής 

τζαροϋοίας Χρίστου, %α! από ταύτης μέχρι τής οι-κο^μης Κωνσταντινουπόλεως χαι πέρατος αυτής. 
Явно новый материал относится к наступлению османских турок после 1453 г. 
и датам захвата ими различных населенных пунктов. 

« Cod. Marc. 446, fol. 304. 
17 См. М. T r e u . Maximi monachi Planudis epistulae, 187: «non nullas epistulas 

transcribere coepi, sed inter scribendum taedio defessus sum». 
18 J. V e r p e a u x . Nicéphore Choumnos, homme d'état et humaniste byzantin 

{ca. 1250/1255—1327). Paris, 1959. 
19 W. R e g e l . Fontes Rerum byzantinarum. St.-Peterburg, 1892—1917. 
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библиотеках. Многие из них не имеют существенного значения. Но некото
рые содержат данные, представляющие интерес для историка, в частности 
сведения по просопографии. Одной из таких коллекций является собрание 
в cod. Ven. Marc. 524, которое уже было описано 20, но никогда не публи
ковалось in extenso. А оно вполне заслуживает дальнейшего изучения. 
Длинная поэма (4106 ямбических строк) в мадридской рукописи (cod. 
Matrit. gr. 42) была довольно подробно описана Ириарте 21 и привлекла 
к себе внимание К. Крумбахера 22. Она представила бы известный ин
терес для историка, однако, насколько нам известно, никогда не издава
лась. С литературной точки зрения заслуживает внимания собрание ям
бических стихотворений на богословские темы в оксфордской рукописи 
Barocci 50 (начало X в.). Эта рукопись является личной антологией круп
ного ученого, современника Арефы Кесарииского. Изучение содержащихся 
в ней текстов и богатого комментария к ним могло бы способствовать раз
работке истории византийской культуры того времени. 

5. Б о г о с л о в и е . Автор не обладает достаточными сведениями 
о положении в этой области, чтобы внести свои предложения по данному 
вопросу. Но многие богословские тексты весьма интересны для историка, 
например Θησαυρός ορθοδοξίας Никиты Хониата. Ф. И. Успенский в своих 
«Очерках по истории византийской образованности» (1891) показал, ка
ким ценным источником по внутренней истории Византии в XII в. могут 
служить заключительные книги этого труда. Спустя 70 лет после этого 
они все еще не опубликованы. 

6. Ф и л о с о ф и я и н а у к а . П. Иоанну недавно впервые опубли
ковал труды Иоанна Итала, выдержки из которых были изданы Церетели 
в 1924—1926 гг. Они представляют огромный интерес для историка об
щественных идей. Однако труды Феодора из Смирны — преемника Иоанна 
в качестве ината философов — все еще лежат в пыли библиотек. Они за
служивают внимания, в частности потому, что Феодор был непосредствен
ным предшественником Евстратия Никейского и Михаила Эфесскогог 
которые возродили после почти четырехсотлетнего молчания толкование 
аристотелевских трудов. Имеется также большое число неопубликованных 
произведений XIII—XIV вв. по философии, математике и астрономии. 
Большое издание комментаторов Аристотеля, публикуемое Берлинской 
Академией, не включает, за немногими исключениями, этих поздних ав
торов. Средневековые греческие математические тексты редко привлекают 
внимание издателей. Нет сомнения, что многое в этих текстах является 
чисто подражательным. Однако мы должны признать, что поздние визан
тийцы были в большей степени способны к оригинальному мышлению, 
чем это полагали наши деды. В частности, математики и астрономы этого 
периода восстановили связь с научной традицией арабских стран и Индии 
главным образом посредством переводов, сделанных в Трапезунде. Труды 
Феодора Метохита и Никифора Григоры по математике и астрономии все 
еще не опубликованы, так же как и труды Георгия Хрисококка, сыграв
шего ведущую роль в ознакомлении византийского мира с достижениями 
арабов и персов в области математики. А из самого большого византий
ского учебника по астрономии Αστρονομική τρφιβλος составленного Фео-
дором Мелитинским, в нашем распоряжении есть только пролог и началь-

20 См. Sp. L a m p r o s . Ό Μαρχιανος %ώδιξ 524. N E , 8, 1911, p. 3—59, 123—192; 
G. Ш е с т а к о в . Заметки к стихотворениям codicis Магсіапі gr. 524. ВВ, X X I V , 
1923-1926 , стр. 45—56. 

21 I г i а г е. Regiae bibliothecae Matritensis codices graeci manuscript!, 1769 r 
p. 149 f. 

22 K. K r u m b a c h e r . Geschichte der byzantinischen Litteratur, 2. Ausgabe-
München, 1897, S. 785. 
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ные главы, опубликованные Ж. П. Минем 23, да краткие выдержки в из
дании Кюмона и Болла 24. Все остальное — не опубликовано и, вероятно, 
не читалось в течение столетий. Этот учебник находится в cod. Vat. gr. 1059. 
Поздние византийские математические тексты являются настоящими за
претными джунглями, путешествия по которым с целью исследования могут 
осуществляться только после специальной подготовки. Однако эти тексты 
имеют большое значение для многих историков науки, занимающихся изу
чением раннего Возрождения. Эти тексты образуют находящуюся в пре
небрежении часть той основы, на которой выросла современная математика. 

Каждый исследователь Византии мог бы составить свой собственный 
перечень пробелов в издании источников. Но и изложенное мною выше дает 
известное представление о том, что следует сделать в области издания ви
зантийских текстов. Нет нужды добавлять, что значительное большинство 
опубликованных текстов нуждается в новом критическом издании, осно
ванном на полном изучении данных рукописей. Это справедливо, в част
ности, в отношении многих византийских историков, например Агафия, 
«Пасхальной хроники», Ефрема, Кедрина, Георгия Пахимера, Генесия, 
Иоанна Кантакузина, Киннама, Манассии, Льва Диакона, Михаила Ат-
талиата, Никиты Хониата, Никифора Григоры, Льва Грамматика (=Си
меона Логофета), Продолжателя Феофана. Издание некоторых из них под
готавливается в настоящее время различными учеными. 

После этих предварительных замечаний перейдем к основному содер
жанию статьи, к перечню изданий византийских* греческих текстов, впер
вые опубликованных в течение последних пяти лет. Все они перечисляются 
в порядке русского алфавита. В библиографическом описании всюду ука
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